ACUERDO MINISTERIAL NUMERO 080-2020
Guatemala, 31 de marzo de 2020
EL MINISTRO DE SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL
CONSIDERANDO:

Que la Constitucién Politica de la Repiiblica de Guatemala, establece que cada
ministerio estard a cargo de un ministro de Estado, quien tendrd la funcién de
ejercer jurisdiccién sobre todas las dependencias de su ministerio y dirigir, tramitar,
resolver e inspeccionar todos los negocios relacionados con su ministerio; la Ley del
Organismo Ejecutivo regula que ademas de las que asigna la Constitucién Politica
de la Repiblica y otras leyes, los Ministros tienen las siguientes atribuciones:
cumplir y hacer que se cumpla el ordenamiento juridico en los diversos asuntos de
su competencia; dirigir y coordinar la labor de las dependencias y entidades bajo su
competencia, asi como la administracién de los recursos financieros, humanos y
fisicos bajo su responsabilidad, velando por la eficiencia y la eficacia en el empleo
de los mismos y dictar los acuerdos, resoluciones, circulares y otras disposiciones
relacionadas con el despacho de los asuntos de su ramo, conforme la ley.

CONSIDERANDO:

Que el Cédigo de Salud establece que el Ministerio de Salud, para cumplir con la
funcién de coordinacién dentro del sector y con los otros sectores, suscribira
acuerdos y convenios, tanto a nivel nacional como local, asi como con organismos
internacionales; y el Reglamento Orgénico Interno del Ministerio de Salud Piblica
y Asistencia Social norma que el Ministerio de Salud podra celebrar convenios,
contratos, acuerdos u otros instrumentos de analoga naturaleza para la
administracién y/o prestacion de servicios de salud con instituciones que integran el
sector o estén vinculados a él, piblicas o no gubernamentales, de naturaleza privada
o comunitarias, cuando lo juzgare idoneo para lograr una mayor eficiencia y
eficacia en el cumplimiento de sus funciones. Los instrumentos que se celebren
seran suscritos por los Viceministros o por los Directores Generales o por los
Directores de Areas de Salud, debiendo ser aprobados por el Despacho Ministerial.

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confiere el articulo 194 literales a) y f) de la
Constitucién Politica de la Republica de Guatemala; y con fundamento en el
articulo 27 literales a), f) y m) del Decreto Numero 114-97 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley del Organismo Ejecutivo; 10 literal b) del Decreto
Nimero 90-97 del Congreso de la Republica de Guatemala, Codigo de Salud y 95
del Acuerdo Gubernativo Nimero 115-99, Reglamento Organico Interno del
Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social;



ACUERDA:

Articulo 1. Aprobar el CONVENIO MSPAS NUMERQ CERO CUATRO GUION
DOS MIL VEINTE (04-2020) DE PROVISION DE SERVICIOS DE SALUD Y
COOPERACION FINANCIERA, ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD
PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL Y LA FUNDACION GUATEMALTECO
AMERICANA DE CIRUGIA ORTOPEDICA AVANZADA, de fecha veinticinco
de marzo del afio dos mil veinte.

Articulo 2. El presente Acuerdo Ministerial entra a regir inmediatamente.
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CONVENIO MSPAS NUMERO CERO CUATRO GUION DOS MIL
VEINTE (04-2020) DE PROVISION DE SERVICIOS DE SALUD Y
COOPERACION FINANCIERA ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD
PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL Y LA FUNDACION

§ a g‘i GUATEMALTECO AMERICANA DE CIRUGIA ORTOPEDICA
S3s3  AVANZADA.

E%%?:% En el municipio de Guatemala, departamento de Guatemala, el veinticinco (25)
§§§:§ de marzo del afio dos mil veinte (2020), NOSOTROS: HECTOR GIOVANNI
é-—%ﬁ% MARROQUIN BARRIOS, de cincuenta y tres (53) afos de edad, soltero,
3 é :é guatemaiteco, Contador Publico y Auditor, de este domicilio, me identifico con el

Documento Personal de Identificacién con codigo Unico de identificacién nimero

il setecientos cuarenta y nueve espacio cuarenta y cinco mil trescientos
chenta y ocho cero ciento catorce (1748 45388 0114), extendido por el Registro
Nacional de las Personas de ia RepUblica de Guatemala, actio en calidad de
VICEMINISTRO DE SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL, la que acredito
con la siguiente documentacién: |} Fotocopia del Acuerdo Gubernativo nimero
ocho (8) de fecha diecinueve (19) de marzo del dos mil veinte (2020); I}
Fotocopia de la certificacion del acta de toma de posesion numero cero
veintinueve guién dos mil veinte (029-2020), de fecha veinte (20) de marzo de
dos mil veinte (2020), contenida en el folio nimero cero cero cero cero setenta y
cuatro (000074) del libro de actas nimero L2 cuarenta y seis mil trescientos
noventa y dos (L2 46,392), autorizado por la Contraloria General de Cuentas; y
debidamente facultado para suscribir el presente convenio por delegacidn

expresa que me confiere el sefior Ministro de Salud Publica y Asistencia Social

% mediante Acuerdo Ministerial nimero cero sesenta y ocho guién dos mil veinte
S (068-2020), del veinticuatro (24) de marzo de dos mil veinte (2020), sefalo lugar
3 para recibir notificaciones o citaciones, la sexta avenida tres guidn cuarenta y
c"% cinco, zona once, ciudad de Guatemala (6 Avenida 345, zona 11); a quien en

adeiante se me denominara “EL MINISTERIO”, y MARIA GABRIELA LIMA
SAMAYOA, de ftreinta y ocho (38) ahfos de edad, soltera, guatemalieca,
estudiante, de este domicilio y quien se identifica con el Documento Personal de
ldentificacion, Codigo Unico de ldentificacién, dos mil seiscientos ochenta
espacio cincuenta y siete mil quinientos setenta y cinco espacio cero ciento uno
(2680 57575 0101), extendido en el Registro Nacional de las Personas de la
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Republica de Guatemala, Centro América, actiio en mi calidad de PRESIDENTE
DEL CONSEJO DIRECTIVO Y REPRESENTANTE LEGAL de la entidad
FUNDACION GUATEMALTECO AMERICANA DE CIRUGIA ORTOPEDICA
AVANZADA, calidad que acredito con copia legalizada del Acta Notarial de
fecha veintisiete de noviembre del dos mil diecinueve, autorizada por la notaria
Sonia Elizabeth Hernandez Guerra, debidamente inscrito en el Registro de las
Personas Juridicas del Ministerio de Gobernacién, bajo la partida nimero ciento
veintinueve (129), folio ciento veintinueve (129), del libro sesenta y ocho (68) de
nombramientos de fecha veinte (20) de diciembre del dos mil diecinueve (2019),
sefialo para recibir notificaciones o citaciones la direccién consignada en el acta
de declaracion jurada, Edificio Multimédica, Boulevard Vista Hermosa, veinticinco
guidn diecinueve (25-19), zona quince (15), Vista Hermosa I, quince (15) nivel,
oficina un mil quinientos diez (1510), a quien en adelante se me denominara “LA
INSTITUCION". Los comparecientes manifestamos: a) Que somos de los datos
de identificacién personal consignados anteriormente: b) Que nos encontramos
en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; ¢) Que las calidades con las
que actuamos son suficientes de conformidad con la ley v a nuestro juicio para el
presente acto;, por lo que convenimos en celebrar el CONVENIO MSPAS
NUMERO CERO CUATRO GUION DOS ML VEINTE {04-2020) DE
PROVISION DE SERVICIOS DE SALUD Y COOPERACION FINANCIERA
ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y ASISTENCIA SOCIAL Y LA
FUNDACION GUATEMALTECO AMERICANA DE CIRUGIA ORTOPEDICA
AVANZADA, de conformidad con las siguientes clausulas: PRIMERA: BASE
LEGAL. El presente convenio se celebra con fundamento legal en los articulos
1, 2, 93, 94, 95, 119 literal m), 194 literales a) y f}, y 237 de ia Constitucion
Politica de la Republica de Guatemala; los articulos 8, 9 literal a), 10 literal b),
11, 18 y 24 del Cédigo de Salud, Decreto noventa guion noventa y siete (90-97)
del Congreso de la Republica de Guatemala: los articulos 1, 3, 4y 5 del Acuerdo
Gubernativo nimero treinta y tres guion noventa y nueve (33-99); el articulo 32
Bis del Decreto ciento uno guion noventa y siete (101-97), Ley Orgénica del
Presupuesto; los articulos 4 y 95 del Acuerdo Gubernativo nimero ciento quince
guion noventa y nueve (115-99), Reglamento Organico Interno del Ministerio de
Salud Publica y Asistencia Social; el articulo 1 literal d) del Decreto cincuenta y
siete guion noventa y dos (57-92), Ley de Contrataciones del Estado y sus
reformas; articulo 104 literal d) del Decreto veinticinco guion dos mil dieciocho
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(25-2018) del Congreso de la Replblica de Guatemala, Ley del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal dos mil
diecinueve; vigente para el egjercicio fiscal dos mil veinte; y el Acuerdo
Gubernativo nimero cincuenta y cinco guion dos mil dieciséis (55-2016),
Reglamento de Manejo de Subsidios y Subvenciones y sus reformas.
SEGUNDA: OBJETO DEL CONVENIO. El presente convenio establece los
términos bajo los cuales “LA INSTITUCION®, prestara los servicios de salud y
asistencia social, en apoyar a la poblacion guatemalteca en atencion meédico
quirirgica a personas con lesiones, de las articulaciones y/o problemas
ortopédicos y traumatoldgicos de rodilla y cadera, bajo principios de proyeccion
social solidaridad humana y asistencia humanitaria, a personas referidas por la
red de servicios del Ministerio de Salud Pulblica y Asistencia Social y autoridades
de “EL MINISTERIO". TERCERA: SERVICIOS A PRESTAR. “LA
INSTITUCION", se compromete atender de forma gratuita a pacientes o
personas referidos por ia red de servicios de salud y autoridades del Ministerio
de Salud Publica y Asistencia Social, de acuerdo a la proyeccién de metas
fisicas, objetives, indicadores de los servicios de salud y asistencia social
contenidos en el “Plan de Trabajo 2020” las cuales se basan en antecedentes
del cumplimiento de metas fisicas y financieras asi como el costo estimado por
beneficiario que a continuacidn se consigna: META UNO (1): Cirugia de Rodilla,
a) Cirugia de rodilla primaria: Unilateral: total de servicios programados:
veintisiete (27), total de personas beneficiadas: veintisiete (27), Costo por
beneficiario Cuarenta y siete mil ciento doce quetzales con veintidés centavos
(Q.47,112.22), Costo total: Un milldn doscientos setenta y dos mil veintinueve
guetzales con noventa y cuatro centavos (Q.1,272,029.94), Bilateral, total de
servicios programados: ciento diez (110), total de personas beneficiadas:
cincuenta y cinco (55); Costo por beneﬂéiario: sesenta y tres mil ciento doce
quetzales con veintidés centavos (Q.63,112.22), Costo total: tres millones
cuatrocientos setenta v un mil ciento setenta y dos quetzales con diez centavos
(Q.3,471,172.10); b) Cirugias ortopédicas especializadas de rodilla, total de
servicios programados, dieciséis (18), total de personas beneficiadas, dieciséis
(16), Costo por beneficiario: cuarenta y un mil setecientos dos quetzales con
veintidds centavos (Q.41,702.22); Costo total, seiscientos sesenta y siete mil
doscientos treinta y cinco quetzales con cincuenta vy dos centavos (Q.
667,235.52); ¢} Cirugias ortopédicas con implanies especializados de rodilla:

~
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Total de servicios programados: seis (6), Total de personas beneficiadas: seis
(6), Costo por beneficiario: ciento veintinueve mil novecientos once quetzales
con veintidés centavos (Q.129,911.22), Costo total: Setecientos setenta y nueve
mil cuatrocientos sesenta y siete quetzales con treinta y dos centavos
(Q.779,467.32); META DOS (2):Cirugia de cadera: a) Cirugia de cadera
primaria: Unilateral: Total de servicios programados: veintisiete (27), Total de
personas beneficiadas: veintisiete (27), Costo por beneficiario: cincuenta y dos
mil ciento doce quetzales con veintidds centavos (Q.52,112.22), Costo total: Un
millén cuatrocientos siete mil veintinueve quetzales con noventa y cuatro
centavos (Q.1,407,029.94); Bilateral: Total de servicios programados: diez (10),
Total de personas beneficiadas: cinco (5), Costo por beneficiario: setenta y tres
mil, ciento doce quetzales con veintidds centavos (Q.73,112.22), Costo total:
trescientos sesenta y cinco mil quinientos sesenta y un duetzales con diez
centavos (Q. 365,561.10); b} Cirugia Ortopédica especializada de cadera: Total
de servicios programados: uno-(“t). Total de personas beneficiadas: uno (1),
Costo por beneficiario: cuarenta y ocho mil ciento ochenta y nueve quetzales
(Q.48,189.00), Costo total, cuarenta y ocho mil ciento ochenta y nueve quetzales
(Q.48,189.00); ¢) Cirugia ortopédica con implantes especializados de cadera:
Totai de servicios programados: cuatro (4), Total de personas beneficiadas:
cuatro (4), Costo por beneficiario: ciento dieciséis mil seiscientos diecisiete
quetzales con cuarenta y siete centavos (Q.116,617.47); Costo total,
cuatrocientos sesenta y seis mil cuatrocientos sesenta y nueve quetzales con
ochenta y ocho centavos (Q. 466,469.88); META TRES (3): Atencién a pacientes
con consultas médicas especializadas: a) Primera consulta: Total de Servicios
Programados: doscientos cuarenta (240), Total de personas beneficiadas:
doscientos cuarenta (240), Costo por beneficiario: fres mil cuatrocientos
cincuenta y un quetzales con veintidés centavos (Q.3,451.22), Costo total:
ochocientos veintiocho mil doscientos noventa y dos quetzales con ochenta
centavos (Q.828,292.80); b) Consultas Pre operatoria, Total de Servicios
programados: doscientos cuarenta (240), Total de personas beneficiadas:
cuarenta y ocho (48), Costo por beneficiario: cuatro mil cuatrocientos cuarenta y
seis quetzales con veintidds centavos (Q.4,446.22), Costo total: doscientos trece
mil, cuatrocientos dieciocho quetzales con cincuenta y seis centavos
(Q-213,418.56); ¢) Consulta post operatoria, Total de Servicios programados:

seiscientos sesenta (660), Total de personas beneficiadas: ciento treinta y dos
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(132), Costo por beneficiario: tres mil novecientos cincuenta y un quetzales con
veintidés centavos (Q.3,951.22) Costo total: quinientos veintiin mil quinientos

= &
\%,%E% sesenta y un quetzales con cuatro centavos (Q.521,561.04); META CUATRO
§ §§§ {4): Fisioterapias: Total de servicios programados: mil doscientos (1,200), Total
§ 3% de personas beneficiadas: doscientos cuarenta (240), Costo por beneficiario tres
§ %%‘g mil novecientos noventa y ocho quetzales con veintidos centavos (Q.3,998.22),
E%hg Costo total: novecientos cincuenta y nueve mil quinientos setenta y dos
' 5‘3 é "3':: /‘ guetzales con ochenta centavos (Q.958,572.80), los servicios antes descritos

seran proporcionados por el personal de “LA INSTITUCION”, y debe cumplir sus
metas fisicas programadas en el Plan de Trabajo Anual, a partir de la vigencia
j del convenio que inicia uno (01) de enero y finaliza el treinta y uno de (31)
diciembre de dos mil veinte (2020). CUARTA: LUGAR PARA LA PROVISION
DE LOS SERVICIOS DE SALUD. Para cada caso, “LA INSTITUCION", utilizara
la estructura administrativa, instalaciones habilitadas y autorizadas por el

Departamento de Regulacidon, Acreditacion y Control de Establecimientos de
\) Salud (DRACES); ciencia y tecnologia de vanguardia para la atencién de los
pacientes y personas referidas, de acuerdo a las metas aprobadas por “EL
MINISTERIO” asi como en otro lugar en donde por las condiciones vy
necesidades se requiera que se preste el servicio de salud. QUINTA:
ASIGNACION DE RECURSOS FINANCIEROS. ‘EL MINISTERIO", se
compromete de acuerdo al articulo 104 literal d) del Decreto veinticinco guion
dos mii dieciocho (25-2018) del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal
dos mil diecinueve (2019) vigente para el gjercicio fiscal dos mil veinte (2020); a
aportar para [a vigencia de este convenio una asignacién que asciende a un
monto de ONCE MILLONES DE QUETZALES (Q.11,000,000.00).Los
desembolsos se realizaran dando un veinte por ciento (20%) inicialmente vy el
ochenta por ciento (80%) se realizarda en ocho (8) pagos iguales de forma
mensual, siendo el dltimo aporte a mas tardar el diez de diciembre del afio dos

mil veinte, de conformidad a la aprobacion de los recursos financieros que brinde

el Ministerio de Finanzas Publicas y se entregaran a través de! Departamento
Administrativo de "EL MINISTERIO”", de conformidad con lo establecido en el
presente convenio, con cargo a la partida presupuestaria nimero dos mil veinte
guion once miliones ciento treinta mil nueve guion cero doscientos uno guion

noventa y nueve guion cero Cero guion cero cero cero guion cero cero dos guion
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cero cero cero guion cuatrocientos treinta y dos guion cero ciento uno guion once
mil (2020-11130008-0201-99-00-000-002-000-432-0101-11000) del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos del Estado, el cual dependera de la disponibilidad
de fondos por parte del Ministerio de Finanzas Publicas. Para la ejecucién de los
recursos financieros asignados por el presente convenio, debera priorizarse la
atencion directa al paciente o persona beneficiada de acuerdo a la provisién de
servicios de salud de “LA INSTITUCION", destinando los recursos para gastos
de funcionamiento de conformidad a lo establecido en el Plan de Trabajo Anual.

El traslado efectivo de los recursos estipulados en este convenio, dependeré del -

comportamiento estacional de Ingresos y de la disponibilidad de caja de la
Tesoreria Nacional del Ministerio de Finanzas Publicas, de acuerdo a lo
establecido en [as literales d) y e) del articulo 35 del Decreto numero ciento
catorce guidn noventa y siete (114-87), Ley del Organismo Ejecutivo y el articulo
30 del Decreto namero ciento uno guién noventa y siete (101-97), Ley Organica
del Presupuesto, ambos del Congreso de la Republica de Guatemala. Previo a
que “EL MINISTERIO” traslade los recursos, “LA INSTITUCION”, debe cumplir
los procedimientos que para el efecto de la cuentadancia establece la
Contraloria General de Cuentas. SEXTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.
A) “EL MINISTERIO" se obliga a: {) Cumplir con los compromisos adquiridos,
especificamente gestionando y entregando mensualmente el desembolso
correspondiente, dependiendo de la disponibilidad de recursos financieros que
brinde el Ministerio de Finanzas Publicas, que se describen en la clausula
QUINTA de este Convenio; el Departamento Administrativo de “EL
MINISTERIO”, sera el responsable de la entrega de los desembolsos, siempre y
cuando “LA INSTITUCION?, cumpla con las obligaciones establecidas en el
presente Convenio; y Il) Verificar a través del personal asignado que “LA
INSTITUCION” de cumplimiento a los compromisos adquiridos en el presente
Convenio. B) “LA INSTITUCION”, por su parte se obliga a: I} Ejecutar los fondos
del presente Convenio de conformidad con lo establecido en las clausulas
SEGUNDA Y TERCERA de este Convenio; Il) Proporcionar los servicios de
salud establecidos en el presente Convenio de forma eficiente, transparente, con
calidad y de forma gratuita a partir del plazo establecido para este Convenio y de
esta forma garantizar la atencién en salud preferentemente a la poblacion
guatemalteca que lo requiere, dentro del area establecida en el plan de trabajo
anual debidamente aprobado por la Comisién Técnica de Evaluacion de “EL
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MINISTERIO". lll) Conformar el expediente fisico y completo con la

documentacion de los pacientes y personas atendidas en el lugar especifico
destinado para la prestacién de servicios de salud; V) Ejecutar los fondos
asignados de conformidad a las leyes y normativas aplicables, de acuerdo a las
metas fisicas descritas en este Convenio, para la ejecucion de los fondos
trasladados por parte del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social a las
instituciones de asistencia social para la provision de servicios de salud; V)
Cumplir con el manejo transparente, racional y pertinente de los fondos que “EL
MINISTERIO" le eniregue de conformidad con la naturaleza subsidiaria del
mismo de conformidad con calidad del gasto y transparencia; en el entendido
que el valor asignado a los servicios de salud que preste la “INSTITUCION" sera
conforme el valor indicado en el Plan de Trabajo debidamente aprobado por la
Comisidon Tecnica de Evaluacion; V1) Cumplir con los requerimientos y
observaciones de la Comisidn Técnica de Evaluacion asi como ias
recomendaciones de ia Auditoria Interna de “EL MINISTERIO”. VIl) Indicar a la
Contraloria General de Cuentas y a la Auditoria interna de “EL MINISTERIQ”,
quienes son los administradores para el manejo de los fondos; personas gue
responderan ante el ente fiscalizador de la ejecucion del presente Convenio; Vill)
Realizar los registros contables y financieros diariamente en la caja fiscal, libros
contables, tarjetas kardex, formularios y otros documentos autorizados por la
Contraloria General de Cuentas, de los movimientos que se realicen con los
fondos asignados del presente Convenio; IX) Presentar el informe de avance
fisico y financiero, durante los primeros diez (10) dias de cada mes segun el
acuerdo Gubemativo 55-2016 articulo 14, de acuerdo a los formatos que
establezca el Ministerio de Finanzas Publicas a las siguientes instituciones:
Comision de Finanzas Publicas y Moneda y Comisién de Salud del Congreso de
la Republica, Contraloria General de Cuentas y Ministerio de Finanzas Publicas.
En el entendido que dichos informes serdn presentados a dichas dependencias
por escrito, en tanto que la aplicacidon denominada Sistema de Transferencias
Subsidios y Subvenciones (TSS) del Ministerio de Finanzas Publicas se
encuentre en optimo funcionamiento, sera esta la via utilizada para la
presentacion de los informes por las instituciones que la utilicen; X) Presentar el
informe mensual de ejecucion de metas fisicas y financieras a “EL MINISTERIQ”,
a través de la Comisidn Técnica de Evaluacion, en original, fisico y en formato

digital durante los primeros diez (10) dias calendario del mes siguiente, el cual
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debera ir acompafiado de los anexos que respalden la informacion presentada
en el formato que establezca “EL MINISTERIO". XI) Debera publicar en su
pagina WEB su informe mensual del avance fisico y financiero, que se derive del
presente Convenio, conforme lo establece el Decreto ciento uno guion noventa y
siete (101-97), Ley Orgénica del Presupuesto y Decreto cincuenta y siete guion
dos mil ocho (57-2008), Ley de Acceso a la Informacion Publica; Xi) Colocar
como minimo cinco rotulos, en lugares visibles en cada una de las sedes de
atencion en idioma espafol, y uno en lengua o dialecto que predomine en la
localidad de atencion, de tamafio no menor de un metro cuadrado en el cual se
indique claramente que los servicios son totalmente gratuitos a los pacientes
referidos y con el apoyo financiero que se recibe por parte de “EL MINISTERIO”:
en el caso de pacientes sin instruccion se debera velar porque sea debidamente
informado de la gratuidad del servicio de salud y lo relativo al apoyo financiero
por el personal de la institucion; Xill) Hacer del conocimiento a todos los
beneficiarios que los servicios de salud que se prestan son totaimente gratuitos a
través de una nota incluida dentro del expediente, la cual debera estar firmada o
en su defecto la impresion dactilar del beneficiario y si fuese menor de edad o
tuviese una discapacidad seran los padres, tutores o protutores, que legalmente
les asista la guarda y custcdia respectiva. En casos excepcionales, cuando el
menor o incapaz carezca o no cuente con padres, tutores o protutores, que
legalmente les asista la guarda y custodia respectiva, puede ser firmada bajo la
esiricta responsabilidad y transitoriamente por quien represente a “LA
INSTITUCION" que presta el servicio y asi se hara constar dentro del
expediente, procurandc que al contar con la representacion legal idénea
correspondiente del menor o incapaz, sea éste quien firme la documentacion:
XIV) En cumplimiento al articulo cuarenta y nueve (49) del Decreto veinticinco
guion dos mil dieciocho(25-2018) del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio
fiscal dos mil diecinueve (2019), vigente para el ejercicic fiscal 2020 y en e
Acuerdo nimero A guion ciento treinta y siete guion dos mil seis (A-137-20086),
de la Contraloria General de Cuentas, los intereses generados por los recursos
trasladados mediante el presente Convenio, se deben depositar a [a cuenta
“Gobierno de la Republica Fondo Com(n-Cuenta Unica Nacional’, a mas tardar
en los siguientes diez (10) dias habiles después de concluido el mes,
presentando el comprobante correspondiente al Departamento de Contabilidad
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de “EL MINISTERIO"; XV) Debera: a) Contribuir al desarrollo de las actividades

de fiscalizacion que por mandato legal debe efectuar la Unidad de Auditoria

Interna de “EL MINISTERIO" y la Coniraloria General de Cuentas,

proporcionando la documentacién e informacién en original que se les requiera

9 . A .
% 8 < preferentemente por escrito y de manera oficial, sin que ello obste que se pueda
= -
= . . sye s s=ie ~
gﬁgg hacer en una forma mas expedita utilizando medios digitales, asi como los
S233 i i r limiento d funciones; b) P ionar |
=80% medios necesarios para el cumplimiento de sus funciones; b} Proporcionar la
°2 ) . - . -
S 353 informacion fisica y financiera solicitada, por escrito y de manera oficial sin que
B E2s - ) - NN .
L;E-E-: ) ello impida que se pueda hacer en una forma mas expedita utilizando medios
€72 = . =l ‘ 2
88 2 digitales; y c) Para un efectivo seguimiento de las operaciones financieras y para
- = - . . .
facilitar el proceso de fiscalizacion, todos los recursos que la entidad reciba del
A tstado deben constituirse en una cuenta bancaria especifica que permita el
{ control de los ingresos y egresos de la misma, XVI) Dentro del mes siguiente de
finalizado el plazo del presente Convenio debera entregar la memoria de labores,
especificando los servicios de salud prestados, la cantidad de personas
7

beneficiadas, costos reales por persona, aprobados en el plan de trabajo para el

pericdo de vigencia de este Convenio, con los fondos entregados por “EL
w MINISTERIO”; XVII) De llevarse a cabo la rescision oficialmente notificada del

presente Convenio ¢ de no aprobarse aporte para el siguiente ejercicio fiscal,

dentro de un plazo de sesenta (60) dias calendario, “LA INSTITUCION” debera

nidad de inventarios, debiendo informar con posterioridad a la Contraloria
General de Cuentas dentro del plazo de ocho (8) dias habiles; XVIill) Notificar
por escrito a “EL MINISTERIO” a través de la Comisién Técnica de Evaluacion,
cualquier cambio legal en la estructura de “LA INSTITUCION", especialmente si

E se trata de cambio de Representante Legal o direccién de la sede o sedes,
enviando copia legalizada del documento respective que acredite el cambio

% efectuado, en un plazo que no exceda de diez (10) dias habiles a partir de
‘6% haberse dado el registro correspondiente, se tendra cdmo una causal de
<& incumplimiento al convenio la falta de aviso y se estara a lo dispuesto en la
clausula decima séptima; y XIX) El saldo de los fondos no ejecutados en su
totalidad al treinta y uno de diciembre de dos mil veinte (31-12-2020), debers
reintegrarse a la cuenta del fondo comin del Estado en el plazo de diez (10) dias

habiles posteriores, a la finalizacidon de dicho ejercicio fiscal, dando aviso por
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escrito a “EL MINISTERIO".SEPTIMA: CONDICIONES PARA RECIBIR
APORTES SUBSIGUIENTES.“"EL MINISTERIO", otorgara los desemboisos
subsiguientes al primero, toda vez que “LA INSTITUCION" dé cumplimiento a la
calidad del gasto, gratuidad de los servicios de salud, metas fisicas en la
prestacion de servicios de salud, y a las obligaciones coniraidas, de conformidad
con lo establecido en la clausula SEXTA literal B). El incumplimiento de estas
condiciones es causal para que “EL MINISTERIO" suspenda el siguiente
desembolso. A efecto de verificar el cumplimiento de las condicicnes, la
Comisién Técnica de Evaluacion, debera evaluar técnicamente sobre las
mismas. “LA INSTITUCION" se compromete a recibir en cualquier momento, sin
previo aviso al personal asignado por “EL MINISTERIO” y proporcionar toda
clase de documentacidén requerida relacionada a los servicios de salud,
preferentemente por escrito y de manera oficial, en original, exclusivamente para
fines de supervisidn, monitoreo y evaluacion de los servicios de salud. OCTAVA:
PROHIBICIONES. Las que contempian las leyes que rigen este convenio y las
que son aplicables por los entes fiscalizadores. NOVENA: CONTROL TECNICO.
La evaluacion Técnica de los servicios de salud sera realizada a través de:
Comisién Técnica de Evaluacion creada segln Acuerdo Ministerial 6-2011; y por
parte de la Unidad de Auditoria Interna aplicande sus normas y procedimientos.
DECIMA: FISCALIZACION DE LOS FONDOS. Los recursos financieros que
para el cumplimiento del objeto de este Convenio le entregue “EL MINISTERIO”
a “LA INSTITUCION®, seran fiscalizades por la Unidad de Auditoria Interna de
‘EL MINISTERIO” y la Contraloria General de Cuentas, quienes actuaran de
forma independiente, la institucion de asistencia social fiscalizada debe dar
seguimiento a los hallazgos para su desvanecimiento. DECIMA PRIMERA:
PLAZO. El presente Convenio es de plazo fijo iniciando el uno de enero de dos
mil veinte y concluyendo el treinta y uno de diciembre de dos mil veinte (1-1-
2020 al 31-12-2020). DECIMA_SEGUNDA: REMANENTE DE LOS FONDOS
ENTREGADOS. Los saldos de fondos no ejecutados al final del ejercicio fiscal
dos mil veinte (2020), deberan depositarse en la cuenta “Gobiemno de la
Republica, Fondo Comin-Cuenta Unica Nacional”, a mas tardar en los

siguientes diez (10) dias habiles posteriores a la finalizacion de dicho ejercicio
fiscal. Asimismo, de rescindirse el Convenio por cualquier causa establecida en
la clausula décima séptima, los saldos no ejecutados deberén depositarse a mas

tardar en los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de rescisién, a la
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cuenta “Gobierno de la Reptblica, Fondo Comin-Cuenta Unica Nacional’,
remitiendo copia de la boleta de depdsito a la Comisién Técnica de Evaluacion y
al Departamento de Contabilidad de “EL MINISTERIO”. DECIMA TERCERA:
PERSONAL, El personal que contrate “LA INSTITUCION”", no establecerd
relacion laboral con “EL MINISTERIQ” y por lo tanto “LA INSTITUCION”, exime a
"EL MINISTERIO" de cualquier responsabilidad de caracter civil, penal y laboral

o0 de cualquier otra indole que derive de la relacién laboral entre “LA
INSTITUCION” y sus trabajadores o contratistas. Se establece que la prestacion
de los servicios de salud, serén brindados por “LA INSTITUCION", conforme a
los porcentajes establecidos en el Plan de Trabajo aprobado, para cubrir los
rubros de servicios de salud prestados y recurso administrativo. DECIMA
CUARTA: MODIFICACIONES DE METAS FISICAS. Para los efectos de llevar a
cabo cualquier modificacién del presente convenio que se considere pertinente
en cuanto a las metas fisicas establecidas en el Plan de Trabajo dos mil veinte
(2020) aprobado por la Comisién Técnica de Evaluacién, se debera realizar por
escrito por parte de “LA INSTITUCION”, con causa justificada las modificaciones
de metas, las que seran verificadas y de asi considerario con la consulta técnica
de la Comisién Técnica de Evaluacion y con la aprobacién de “EL MINISTERIO”,
a través de una adenda. DECIMA QUINTA: CAUSAS DE SUSPENSION DE
DESEMBOLSOS. Son causas para la suspension de desembolsos del presente

convenio las siguientes: a) La existencia de accién legal en contra de “LA
INSTITUCION" o cualquiera de sus representantes o ejecutivos de la misma, que
ponga en riesgo o peligro la prestacion eficaz de los servicios de salud que como
consecuencia no permitan el cumplimento de las metas fisicas propuestas en
plan de trabajo y la pérdida de los fondos otorgados; b) Cuando existan
hallazgos por parte de los entes fiscalizadores, como lo son la auditoria interna
de “EL MINISTERIO" y/o La Contraloria General de Cuentas; ¢) Cuando a
criterio de “EL MINISTERIO", estén en peligro o riesgo los fondos asignados
para la administracion y prestacién de servicios de salud. Para que lo establecido
en las literales a, b y ¢ anteriores, surta efectos debera mediar orden de juez
competente y deberé ponerse en conocimiento de tal circunstancia al Ministerio
de Finanzas Publicas, para lo que haya lugar. DECIMA SEXTA: RESOLUCION
DE CONTROVERSIAS. Las controversias que suran entre las partes con

relacién a la ejecucion e interpretacion de este Convenio, seran resueltas en

forma conciliatoria entre ambas partes, celebrando hasta dos (2) reuniones como

11



maximo de las cuales debera dejarse constancia mediante acta notarial, si
realizadas las mismas, no se arriba a ninglin consenso, se tendra por agotada la
faée conciliatoria, procediéndose conforme a lo establecido para el efecto en la
Ley de lo Contencioso Administrativo. Se exceptia lo preceptuado en los
informes de Auditoria interna de "EL MINISTERIQ” y los informes emitidos por la
Contraloria General de Cuentas. DECIMA SEPTIMA: TERMINACION DEL
CONVENIO. E| presente Convenio puede darse por terminado: a) Por mutuo

acuerdo entre las partes con previo aviso por escrito, sellado y recibido por las
mismas, al menos con quince (15) dias de antelacién; b) Por caso fortuito o
fuerza mayor; y ¢) Unilateralmente por “EL MINISTERIQ” sin responsabilidad de
su parte derivado de: ¢.1) Por el incumplimiento de cualguiera de las
obligaciones contraidas por “LA INSTITUCION” c.2) Por deficiencias o
anomalias detectadas y que agotado el proceso administrative correspondiente,
guardando las garantias de! debido proceso, no se hayan podido desvanecer por
parte de “LA INSTITUCION” en las supervisiones técnicas de la Comision
Tecnica de Evaluacién o auditorias realizadas por la Unidad de Auditoria Interna
de este Ministerio y de la Contraloria General de Cuentas. DECIMA OCTAVA:
RESPONSABILIDAD LEGAL. “LAINSTITUCION” que suscribe el Convenio es
responsable legalmente en cuanto al manejo transparente, racional y pertinente

de los recursos ptblicos, para el funcionamiento de los servicios de salud
ofrecidos. DECIMA NOVENA: APROBACION. El presente Convenio debera ser
aprobado, por el Ministro de Salud Pulblica y Asistencia Social, mediante

Acuerdo Ministerial, como requisito indispensable para su validez legal.
VIGESIMA: ACEPTACION. Ambos otorganies manifestamos, en la calidad con
que actuamos, que leemos lo escrito y enterados de su contenido, objeto, validez
y demas efectos legales, ratificamos, aceptamos y firmamos el presente
Convenio para el ejercicio fiscal dos mil veinte, en dos ejemplares en original, el
cual queda contenido en seis (6) hojas de papel membretado del Ministerio de
Salud Publica y Asistencia Social i 25 €N SU anverso Y reVerso -——-—-—ememu-—
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